THE MATTRESS-MAKERLE MATELASSIER 

There is a plant that grows in the Dans l’Outre-Forêt that is called , pousse une plante, appelée laîche fausse-brize (carex pseudobrizoides), our Seegrass ien Aalsacien patois. The vegetal hair grows Le crin végétal pousse en abondanceabundantly throughout the , dans toute la forestêt ofde  Haguenau. In the older days only lumberjacks were allowed to Ce sont principalement les bûcherons, qui étaient autoriséscut down the plant à l’arracher as this represented a side income for them. Cette activité annexe leur permettait de gagner un peu plus d’argent. The On utilisait cette plante vivacious plant was ce, dried and used as séchée, pour stuffing for mattresses and cushionsremplir alors les matelas et coussins. 

Stages in weaving Voici les étapes duvegetal threads tressage du crin végétal : 

1. The plants were first spread out on a large flat Le crin végétal est d’abord étalé sur surfaceun grand espace plat. After près avcreating the starting point for the mattressoir réalisé l’accroche ou le point de départ du matelas, le matelassier Mr. Buttner the mattress-maker picked up several armfuls en ramasse des brasséesas he proceeded with the weaving, au fur et à mesure du tressage. Here, the plant is perfectly dryIci, le crin est bien sec. Afterprès picking, the plants are always left to dry in the sunl’arrachage, le séchage se fait toujours au soleil.
2. The spinning Le touretreel  appel‘é « Seegraslyre’ » is operated by est actionné par Mrs.me Buttner. That is the post that is planted firmly in the ground. It has a crank and C’est ce poteau planté solidement en terre, qui a une maa hook on its extremitynivelle terminée par un crochet. That is where the threads are attached toC’est ici où est accroché le crin végétal. 
3. HereIci, Mr. Buttner is preéparing a large e une grosse tressebrain. He finishes it and makes a Il la termine, et en fait une double braid. The leaves of the carex plant are Rappelons que la laîche fausse-brizlong and sharpe a des feuilles très longues et coupantes. There is a special method for pulling the plants out without cutting oneselfUne technique permet d’effectuer l’arrachage à la main sans se couper. It is passed on from one gElle est transmise de geéneérations to the next en générations.
4. Then there is the Vient ensuite le lieu de production place.
5. There was also string ropeOn trouve aussi des cordes ficelles : hereici, the braid is finer.la tresse est plus fine. This was used to tie Elle sseveral large braids togetherert à nouer ensemble plusieurs grosses tresses. Such braids could be used Ces tresses pouvaient égalementto protect  serceramic pipes from shock during shipping for instance.vir à protéger des chocs les tuyaux de céramique, pendant leur transport.
6. The vegetal hair was used as stuffing for Quel est l’utilité de ce crin ? Il remplissait lour grandparents or great-grandparents es matelas demattresses nos grands-parents ou arrières grands-parents. We can see a third person who is untying On observe une troisième personne en tra braid from last yearain de défaire une tresse de l’an passé : this is the il s’agimattress-makert de la matelassière. For us, she has agreed to Pour nous, elle a bien voulu reproduce the faire skills she learned in her time. les gestes appris en son temps.
7. Mr. Buttner is starting a new braidrepart avec une nouvelle tresse ! In the afternoon of June Au cours de l’après-midi de ce 10th  juin 2001, he repeated the gestures several times for curious visitors to illustrate how people used to work with vegetal hairil recommencera plusieurs fois pour les visiteurs désireux de découvrir le travail du crin végétal.  Later,  horsehair would replace the vegetal strandsPlus tard, le crin de cheval le remplacera.
8. Mselle Trommetter is undoing what défait donc ce que Mr. Buttner had woven last yearavait tressé l’an passé. Nice curls formed Ah les belles bouclettes forméein the braids dans la tresse, after one year’s rest they will pendant une année de repos : elles vontmake for quite a soft small mattress donner un petit matelas bien souple ! Dried grass that was not twisted in this way would not have such L’herbe séchée à plat, non torsadée, n’aurait pas eu cette eélasticityé.
9. Sitôt dit, sitôt faitNo sooner said than done, the mattress-maker , la matelassièrehas measured the cot a pris les mesures du berceau, cut the unbleached fabric coupé le coutil écru avec with coloured stripes ses bandes de couleur eand sewn t cousuthe  lamattress cover on three sides housse de matelas, sur trois côtés. Using the remaining side, she stuffs Par le côté qui reste ouvert, elle bourre oru fills the cover with remplit la housse devegetal hair crin végétal.
